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(Legislativne akty)

SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/1919
z 26. oktdbra 2016

o privnej pomoci pre podozrivé a obvinené osoby v trestnom konani a pre vyziadané osoby
v konani o eurépskom zatykaci

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 82 ods. 2 pism. b),
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru ('),

po porade s Vyborom regidnov,

konajtic v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),
kedZze:

(1)  Ucelom tejto smernice je zabezpecit Géinny vykon prava na pristup k obhajcovi, ako ho stanovuje smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/48/EU (}), tym, Ze podozrivym a obvinenym osobim v trestnom konani
a vyziadanym osobdm, ktoré st predmetom konania o eurépskom zatykaci podla ramcového rozhodnutia Rady
2002/584/SVV (%) (dalej len ,vyziadané osoby”) spristupiiuje pomoc obhajcu, ktord hradia ¢lenské staty.

(2)  Zavedenim spolo¢nych minimélnych pravidiel tykajiicich sa prdva na prévnu pomoc pre podozrivé, obvinené
a vyziadané osoby sa tdto smernica zameriava na posilnenie vzdjomnej dovery clenskych stitov v ich trestno-
prévne systémy, a tym na zlepSenie vzdjomného uzndvania rozhodnuti v trestnych veciach.

(3)  V¢ldnku 47 trefom odseku Charty zdkladnych prav Eurépskej tnie (dalej len ,charta®), v ¢lanku 6 ods. 3 pism. )
Eurépskeho dohovoru o ochrane Tudskych prav a zdkladnych slobod (dalej len ,EDLP) a v ¢lanku 14 ods. 3
pism. d) Medzindrodného paktu o ob¢ianskych a politickych pravach (dalej len ,MPOPP*) je zakotvené pravo na
prévnu pomoc v trestnom konani v stlade s podmienkami stanovenymi v uvedenych ustanoveniach. Charta ma
rovnakd pravnu silu ako zmluvy a ¢lenské $taty si zmluvnymi stranami EDLP a MPOPP. Skasenosti viak ukazujg,
7e tito skutocnost sama osebe nezabezpecuje vidy dostatoény stupefi dovery v trestnoprdvne systémy inych
¢lenskych Statov.

() U.v.EUC226,16.7.2014,s. 63.

(*) Pozicia Eur6pskeho parlamentu zo 4. oktébra 2016 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 13. oktdbra 2016.

(}) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/48/EU z 22. okt6bra 2013 o prave na pristup k obhajcovi v trestnom konani a v konani
o eurdpskom zatykaci a o prdve na informovanie tretej osoby po pozbaveni osobnej slobody a na komunikaciu s tretimi osobami
a's konzuldrnymi tradmi po pozbaveni osobnej slobody (U. v. EUL 294, 6.11.2013,s. 1).

(*) Rdmcové rozhodnutie Rady 2002/584/SVV z 13. jina 2002 o eurépskom zatykaci a postupoch odovzddvania osdb medzi clenskymi
statmi (U. v.ESL 190, 18.7.2002, 5. 1).
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(4)  Rada prijala 30. novembra 2009 uznesenie o pldne na posilnenie procesnych prav pre podozrivé alebo obvinené
osoby v trestnom konani (') (dalej len ,pldn procesnych prav). V plane procesnych prav sa uplatiiuje pristup
zalozeny na postupnych krokoch a vyzyva sa v fiom na prijatie opatreni tykajicich sa priva na preklad
a tlmocenie (opatrenie A), prdva na poucenie o pravach a informovanie o obvineniach (opatrenie B), prdva na
prévne poradenstvo a pravnu pomoc (opatrenie C), prdva na komunikdciu s pribuznymi, zamestndvatelmi
a konzuldrnymi dradmi (opatrenie D) a osobitnych zdruk pre podozrivé alebo obvinené osoby, ktoré su
zranitelné (opatrenie E).

(5)  Eurébpska rada privitala 11. decembra 2009 plan procesnych prév a zaradila ho do Stokholmského programu —
otvorenej a bezpecne] Europy, ktora sliizi ob¢anom a chrani ich (3 (bod 2.4.). Eurépska rada zdoraznila, Ze pldn
procesnych prav nie je vycerpavajici, priom vyzvala Komlslu aby preskiimala dalsie prvky tykajice sa
minimdlnych procesnych prdv podozrivych a obvinenych osob a postdila, & je v zdujme lepSej spoluprice
v uvedenej oblasti potrebné zaoberat sa dalsimi otdzkami, ako je napriklad prezumpcia neviny.

(6)  Doteraz bolo podla pldnu procesnych prdv prijatych pit opatreni tykajtcich sa procesnych prdv v trestnom
konani, a to smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/64/EU (), 2012/13[EU (%), 2013/48/EU, (EU)
2016/343 () a (EU) 2016/800 (°).

(7)  Tato smernica sa tyka druhej Casti opatrenia C planu procesnych prdv — prdvnej pomoci.

(8)  Préavna pomoc by mala pokryt ndklady obhajoby podozrivych, obvinenych a vyziadanych osob. Pri poskytovani
pravnej pomoci by prislusné orgdny clenskych stitov mali mat moznost vyZadovat, aby podozrivé, obvinené
alebo vyziadané osoby zndsali ¢ast tychto ndkladov, v zavislosti od svojich finanénych moznosti.

(9)  Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 6 smernice (EU) 2016/800, by sa tito smernica nemala vztahovat na pripady,
ak sa podozrivé alebo obvinené alebo VyZladane osoby vzdali svojho prava na prlstup k obhajcovi v stlade
s ¢lankom 9 alebo ¢lankom 10 ods. 3 smernice 2013/48/EU a takéto vzdanie sa prava neodvolali alebo ak
clenské stity uplatnili docasné vynimky podla ¢linku 3 ods. 5 alebo 6 smernice 2013/48/EU, pocas trvania
takejto vynimky.

(10) Ak sa osoba, ktord povodne nebola podozrivou ani obvinenou osobou, napriklad ako svedok, stane podozrivou
alebo obvinenou osobou, mala by mat prdvo nevypovedat vo svoj neprospech a mé pravo odopriet vypoved
v stilade s pravom Unie a EDLP, ako to vykladd Stdny dvor Eurépskej tnie (dalej len ,Stdny dvor®) a Eurépsky
sid pre Tudské prava (dalej len ,ESLPY). Tato smernica preto vyslovne odkazuje na konkrétnu situdciu, ked sa
takdto osoba pocas vysluchu policiou alebo inym orgdnom presadzovania prava v rdmci trestného konania stane
podozrivou alebo obvinenou osobou. Ak sa v priebehu takéhoto vysluchu osoba, ktord nie je podozrivou ani
obvinenou osobou, stane podozrivou alebo obvinenou osobou, vysluch by mal byt okamzite preruseny. Malo by
viak byt mozné vo vysluchu pokracovat, ak bola dotknutd osoba informovand o tom, Ze sa stala podozrivou
alebo obvinenou osobou, a md moznost v plnej miere vykonavat prava stanovené v tejto smernici.

(11)  V niektorych ¢lenskych stdtoch md pravomoc ukladat sankcie iné nez pozbavenie osobnej slobody, za relativne
menej zdvazné trestné Ciny iny orgdn neZz sid s pravomocou v trestnych veciach. To moze byt napriklad
v pripade poruseni dopravnych predpisov, ku ktorym dochddza vo velkom rozsahu a ktoré sa mézu zistit pri
dopravnych kontroldch. V takychto situdcidch by bolo neprimerané pozadovat, aby prislusné orgdny zarucili
vietky prdva podla tejto smernice. Ak sa v prave clenského $tdtu stanovuje, Ze sankcie v stvislosti s menej
zdvaznymi trestnymi ¢inmi ukladd takyto orgdn, a existuje bud prdvo na opravny prostriedok, alebo moznost
inym spdsobom postipit dand vec sidu s prdvomocou v trestnych veciach, potom by sa tito smernica mala
uplatiiovat iba na konania na uvedenom stide v nadviznosti na takyto opravny prostriedok alebo postipenie.

() U.v.EUC295,4.12.2009,s. 1.

() U.v.EUC115,4.5.2010,s. 1. )

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/64/EU z 20. oktébra 2010 o prave na tlmocenie a preklad v trestnom konani
(U.v.EUL 280, 26.10.2010, 5. 1). ) ) )

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU z 22. mdja 2012 o prdve na informdcie v trestnom konani (U. v. EU L 142,
1.6.2012,s.1).

() Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/343 z 9. marca 2016 o posilneni urcitych aspektov prezumpcie neviny a prava byt
pritomny na konan{ pred sidom v trestnom konani (U. v. EU L 65, 11.3.2016, . 1).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/800 z 11. mdja 2016 o procesnych zdrukéch pre deti, ktoré st podozrivymi alebo
obvinenymi osobami v trestnom konan{ (U. v. EU L 132, 21.5.2016, s. 1).
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(12)  V niektorych clenskych Stitoch sa za trestné ¢iny povaZujii niektoré menej zdvazné trestné Ciny, najmd menej
zdvazné trestné Ciny v doprave, menej zdvazné trestné Ciny tykajice sa vieobecne zdviznych nariadeni obci
a menej zdvazné trestné ¢iny voci verejnému poriadku. V takychto situdcidch by bolo neprimerané pozadovat,
aby prislusné organy zarucili vSetky prava podla tejto smernice. Ak sa v stvislosti s menej zdvaznymi trestnymi
¢inmi v prave clenského 3tdtu stanovuje, Ze ako sankciu nemozno ulozit pozbavenie osobnej slobody, mala by sa
tdto smernica uplatiiovat len vtedy, ked vo veci kond sid s prdvomocou v trestnych veciach.

(13) Uplatnenie tejto smernice pri menej zdvaznych trestnych &inoch sa riadi podmienkami stanovenymi v tejto
smernici. Clenské $téty by mali maf moznost pristdpit k preskdmaniu majetkovych pomerov afalebo skutkovych
okolnosti, aby tak zistili, ¢i je potrebné poskytnit pravnu pomoc. Za predpokladu, Ze je to v stlade s privom na
spravodlivy proces, mdzu sa pri niektorych menej zdvaznych trestnych ¢inoch predpoklady na preskimanie
skutkovych okolnosti povazovat za nesplnené.

(14) Rozsahom posobnosti tejto smernice v stvislosti s urcitymi menej zdvaznymi trestnymi ¢inmi by nemali byt
dotknuté zavizky clenskych $tatov podla EDLP tykajlce sa zabezpecenia priva na spravodlivé stidne konanie
vratane poskytnutia pravnej pomoci obhajcom.

(15) Za predpokladu, Ze je to v stlade s pravom na spravodlivy proces, sa na tUlely tejto smernice nepovazuje za
pozbavenie osobnej slobody: identifikovanie podozrivej alebo obvinenej osoby; rozhodnutie o tom, ¢i by sa malo
zatat vySetrovanie; overenie drzby zbrani alebo inych podobnych bezpe¢nostnych otdzok; vykondvanie inych
vySetrovacich dkonov alebo inych tikonov spojenych so zhromazdovanim dokazov, nez si tikony konkrétne
uvedené v tejto smernici, ako je napriklad prehliadka tela, vySetrenie, krvnd skiiska, skiiska na pritomnost
alkoholu ¢ podobné skiusky alebo vyhotovenie fotografii ¢i snimanie odtlackov prstov; predvedenie podozrivej
alebo obvinenej osoby pred prisluiny organ v silade s vndtrostatnym pravom.

(16) Touto smernicou sa stanovuji miniméalne pravidl4. Clenské $taty by mali maf moznost poskytnit prévnu pomoc
v situdcidch, na ktoré sa nevztahuje tito smernica, napriklad pri vykondvani inych vysetrovacich tikonov alebo
inych dkonov spojenych so zhromazdovanim dokazov, nez st dkony konkrétne uvedené v tejto smernici.

(17)  V sidlade s ¢ldnkom 6 ods. 3 pism. ¢) EDLP maji mat podozrivé a obvinené osoby bez dostato¢nych prostriedkov
na zaplatenie prdvnej pomoci prdvo na prdvnu pomoc, ak to vyzaduji zdujmy spravodlivosti. Toto minimélne
pravidlo umoziiuje ¢lenskym §titom preskimat majetkové pomery afalebo skutkové okolnosti. Uvedené
preskiimania by nemali predstavovat obmedzenie prdv a procesnych zdruk zarucenych podla charty a EDLP,
v znen{ vykladu Stidneho dvora a ESLP, ani odchylku od tychto prav.

(18) Clenské stty by mali v stvislosti s poskytovanim prévnej pomoci stanovit praktické opatrenia. V takychto
opatreniach by mohlo byt stanovené, Ze prdvna pomoc sa poskytuje na ziadost podozrivej, obvinenej alebo
vyziadanej osoby. Vzhladom na osobitné potreby zranitelnych oséb by vsak takdto Ziadost nemala byt
nevyhnutnou podmienkou poskytnutia pravnej pomoci.

(19) Prislusné orgdny by mali poskytnit pravnu pomoc bez zbyto¢ného odkladu, najneskor viak pred vysluchom
prislusnej osoby policiou, inym orgdnom presadzovania prdva alebo justiénym orgdnom, alebo pred vykonanim
konkrétnych vySetrovacich tkonov a tkonov spojenych so zhromazdovanim dokazov uvedenych v tejto
smernici. Ak to prislusné orgdny nie st schopné urobit, mali by pred vykonanim takéhoto vysluchu alebo
takychto vySetrovacich tikonov a tkonov spojenych so zhromazdovanim dokazov poskytndt aspoii nidzova
alebo predbeznii pravnu pomoc.

(20)  Vzhladom na 3pecificki povahu konania o eurépskom zatykaci by sa pri vyklade ustanoveni tejto smernice
tykajiicich sa vylu¢ne vyziadanych osob mala tito Specifickd povaha vziat do tvahy a v Ziadnom pripade by
nemal byt dotknuty vyklad inych ustanoveni tejto smernice.

(21)  Vyziadané osoby by mali mat pravo na pravnu pomoc vo vykondvajicom ¢lenskom $tite. Navyse, vyziadané
osoby, ktoré st predmetom konania o eurépskom zatykaci na tcely trestného stthania a ktoré si uplatnia svoje
préavo zvolit si obhajcu vo vyddvajiicom ¢lenskom §tite v sdlade so smernicou 2013/48/EU, by mali mat pravo
na pravnu pomoc v uvedenom ¢lenskom $tdte na ucely takéhoto konania vo vykondvajiicom ¢lenskom $tdte,
pokial je prdvna pomoc nevyhnutnd na zabezpecenie G¢inného pristupu k spravodlivosti, ako je stanovené
v ¢lanku 47 charty. Tyka sa to pripadov, ked obhajca vo vykondvajicom ¢lenskom §tite nemoze plnit efektivne
a u¢inne dlohy tykajiice sa vykonu eurépskeho zatykaca bez pomoci obhajcu vo vyddvajicom clenskom $tdte.
Kazdé rozhodnutie o poskytnuti pravnej pomoci vo vydavajiicom ¢lenskom §tite by mal prijimat orgdn, ktory je
prislusny na prijimanie takychto rozhodnuti v uvedenom ¢lenskom $tite, na zdklade kritérii stanovenych
uvedenym ¢lenskym $titom pri vykondvani tejto smernice.
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(22) S cielom zaistit, aby mali vyZziadané osoby u¢inny pristup k obhajcovi, by ¢lenské staty mali zabezpecit, aby mali
vyziadané osoby prévo na prdvnu pomoc az do ich odovzdania, alebo az do nadobudnutia prévoplatnosti
rozhodnutia o ich neodovzdani.

(23)  Pri vykonévani tejto smernice by ¢lenské $taty mali zabezpecit dodrziavanie zdkladného prava na pravnu pomoc,
ako sa stanovuje v charte a EDLP. Pritom by mali dodrziavat Zdsady a usmernenia Organizicie Spojenych
narodov tykajice sa pristupu k pravnej pomoci v trestnopravnych systémoch.

(24)  Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia vnutrostitneho prava tykajice sa povinnej obhajoby, prislusny orgdn by
mal bez zbyto¢ného odkladu rozhodnit o tom, ¢i sa poskytne alebo neposkytne pravna pomoc. Prislusny orgin
by mal byt nezdvislym orgdnom prislusnym na prijimanie rozhodnuti o poskytnuti pravnej pomoci alebo stidom
vratane samosudcu. V naliehavych situdcidch by vSak malo byt mozné aj docasné zapojenie policie a prokuratiiry,
pokial je to potrebné na v¢asné poskytnutie pravnej pomoci.

(25) Ak bola podozrivej, obvinenej alebo vyziadanej osobe poskytnutd pravna pomoc, jednym zo spdsobov
zabezpecenia jej G¢innosti a kvality je umoznit kontinuitu jej prdvneho zastupovania. V tejto stivislosti by mali
¢lenské Stity umoznit kontinuitu pravneho zastupovania pocas celého trestného konania, v relevantnych
pripadoch aj vratane konania o eur6pskom zatykaci.

(26)  Pracovnikom zapojenym do rozhodovania o prévnej pomoci v trestnom konani a konani o eurépskom zatykaci
by mala byt poskytnutd vhodnd odbornd priprava. Bez toho, aby bola dotknutd nezavislost sidov a rozdielna
organizdcia stidnictva v jednotlivych ¢lenskych $tatoch, by mali ¢lenské 3taty pozadovat, aby subjekty zodpovedné
za odbornit pripravu sudcov poskytovali takato odbornt pripravu stdom a sudcom, ktori rozhoduj
o poskytnut{ pravnej pomoci.

(27)  Zasada Gcinnosti prava Unie vyZaduje od ¢lenskych §titov, aby zaviedli primerané a G¢inné opravné prostriedky
pre pripad porusenia priva priznaného jednotlivcom pravom Unie. U¢inny opravny prostriedok by mal byt
dostupny v pripade, ked je ohrozené pravo na prdvnu pomoc, alebo je poskytnutie pravnej pomoci oneskorené
alebo tplne alebo ¢iastocne zamietnuté.

(28) Na tucely monitorovania a hodnotenia G¢innosti tejto smernice je potrebné zhromazdovat relevantné ddaje
z dostupnych tdajov, pokial ide o uplatiiovanie prav stanovenych v tejto smernici. Takéto Gdaje podla moznosti
zahfnaju pocet Ziadosti o prdvnu pomoc v trestnom konani aj v konani o eurépskom zatykaci, ak dotknuty
¢lensky 3tat kond ako vydavajici alebo vykondvajiici clensky $tdt, pocet pripadov, v ktorych sa prdvna pomoc
poskytla, a pocet pripadov, v ktorych sa pravna pomoc zamietla. Pokial to je mozné, mali by sa takisto zbierat
tdaje o ndkladoch na poskytnutie pravnej pomoci podozrivym alebo obvinenym osobdm a vyziadanym osobdm.

(29) Této smernica by sa mala uplatiiovat na podozrivé, obvinené alebo vyZziadané osoby bez ohladu na ich prévne
postavenie, ob¢ianstvo alebo statnu prislusnost. Clenské $tity by mali dodrziavat a zarucovat prdva stanovené
v tejto smernici, a to bez akejkolvek diskrimindcie z dovodu rasy, farby pleti, pohlavia, sexudlnej orientdcie,
jazyka, naboZenstva, politického alebo iného presvedcenia, ndrodnosti, etnického alebo socidlneho povodu,
majetkovych pomerov, zdravotného postihnutia alebo narodenia. V tejto smernici sa reSpektuji zakladné prava
a zdsady uznané v charte a EDLP vrdtane zdkazu mucenia a neludského alebo ponizujiceho zaobchddzania,
préva na slobodu a bezpe¢nost, respektovania sikromného a rodinného Zivota, prava na nedotknutelnost osoby,
prava diefata, integrcie osdb so zdravotnym postihnutim, prdva na G¢inny opravny prostriedok a prdva na
spravodlivé sidne konanie, prezumpcie neviny a prava na obhajobu. Tito smernica by sa mala vykonavat
v stlade s uvedenymi pravami a zdsadami.

(30) Touto smernicou sa stanovujii minimalne pravidl. Clenské $téty by mali mat moznost rozirit prdva stanovené
v tejto smernici s cielom poskytnit vyssiu droven ochrany. Takdto vysSia droven ochrany by nemala predstavovat
prekdazku vzdjomného uzndvania rozhodnuti justiénych orgdnov, ktoré majii uvedené minimalne pravidld
ulah¢ovat. Uroven ochrany stanovend clenskymi stitmi by nemala byt nikdy nizsia ako droveni, ktort poskytujt
normy stanovené v charte alebo EDLP, ako ich vyklada Stidny dvor a ESLP.

(31) Kedze ciel tejto smernice, a to stanovenie spoloénych minimédlnych pravidiel tykajicich sa prava podozrivych,
obvinenych a vyziadanych osob na prévnu pomoc, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na trovni ¢lenskych
Statov, ale z dovodu jeho rozsahu a #icinkov ho mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat
opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurépskej nii (dalej len ,Zmluva o EUY).
V stilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢ldnku tito smernica neprekracuje rimec nevyhnutny na
dosiahnutie uvedeného ciela.
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(32) V sdlade s ¢ldnkami 1 a 2 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krdlovstva a frska s ohladom na priestor
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a Zmluve o fungovani Eurépskej tnie
(dalej len ,ZFEU“), a bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 4 uvedeného protokolu, sa tieto ¢lenské Stity
neztcastiuji na prijati tejto smernice, nie st fiou viazané ani nepodliehaju jej uplatiiovaniu.

(33)  V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, sa
Dénsko nezicastiiuje na prijati tejto smernice, nie je fiou viazané ani nepodlieha jej uplatiiovaniu,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Predmet tipravy

1. Touto smernicou sa stanovuji spoloéné minimdlne pravidld tykajiice sa prdva na pravnu pomoc pre:
a) podozrivé a obvinené osoby v trestnom konani; a

b) osoby, ktoré st predmetom konania o eurdpskom zatykaci podla rdmcového rozhodnutia 2002/584/SVV (dalej len
,vyZiadané osoby").

2. Tito smernica doplia smernice 2013/48/EU a (EU) 2016/800. Ziadne ustanovenie tejto smernice sa nesmie
vykladat sposobom, ktory by obmedzoval préva stanovené v uvedenych smerniciach.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

1. Tato smernica sa vztahuje na podozrivé a obvinené osoby v trestnom konani, ktoré maji pravo na pristup
k obhajcovi podla smernice 2013/48/EU a ktoré:

a) st pozbavené osobnej slobody;
b) musia byt zastiipené obhajcom v stlade s pravom Unie alebo vniitrostitnym pravom; alebo

) st povinné zhcastnif sa alebo ktorym bola povolend Gcast na vySetrovacom ukone alebo tikone spojenom so
zhromazdovanim dokazov, ktoré zahfiaji minimalne:

i) identifikdcie;
ii) konfronticie;
iii) rekonstrukcie miesta Cinu.

2. Tdto smernica sa vztahuje aj na vyZziadané osoby po zadrzani vo vykondvajticom ¢lenskom Stéte, ktoré majt prdvo
na pristup k obhajcovi podla smernice 2013/48/EU.

3. Tato smernica sa za rovnakych podmienok, ako st podmienky stanovené v odseku 1, vztahuje aj na osoby, ktoré
povodne neboli podozrivymi alebo obvinenymi osobami, ale ktoré sa stali podozrivymi alebo obvinenymi osobami
pocas vysluchu policiou alebo inym orgdnom presadzovania préva.

4. Bez toho, aby bolo dotknuté prdvo na spravodlivé sidne konanie v pripade menej zdvaznych trestnych ¢inov:

a) ak pravo clenského $titu umoziiuje uloZenie sankcie zo strany iného orgdnu neZ sidu s pravomocou v trestnych
veciach a ak mozno proti uloZeniu takejto sankcie podat na takomto stide opravny prostriedok alebo uloZenie takejto
sankcie mozno postipit takémuto stidu; alebo

b) ak ako sankciu nemozno ulozit pozbavenie osobnej slobody,

tdto smernica sa vztahuje iba na konania na side s prdvomocou v trestnych veciach.

V kazdom pripade sa tito smernica uplatiiuje po prijati rozhodnutia o vzati do vizby a pocas vizby, v kazdom $tadiu
konania az do jeho skonéenia.
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Cldnok 3
Vymedzenie pojmu

Na tclely tejto smernice ,prdvna pomoc” znamend financovanie pomoci obhajcu ¢lenskym Stitom, ktoré umoziuje
vykon préava na pristup k obhajcovi.

Cldnok 4
Privna pomoc v trestnom konani

1. Clenské stity zabezpecia, aby podozrivé a obvinené osoby v trestnom konani, ktoré nemaji dostatok prostriedkov
na zaplatenie pomoci obhajcu, mali pravo na pravnu pomoc, ak to vyZaduji zdujmy spravodlivosti.

2. Clenské 3tity mozu preskimaf majetkové pomery afalebo skutkové okolnosti, aby tak rozhodli o potrebe
poskytniif pravnu pomoc v stlade s odsekom 1.

3. Pri preskimani majetkovych pomerov clensky $tit zohladnuje vietky relevantné a objektivne faktory, ako je
prijem, kapitdl a rodinnd situdcia prislusnej osoby, ndklady na pomoc obhajcu a Zivotnd droverl v uvedenom ¢lenskom
Stte, s cielom stanovit, ¢ podozrivd alebo obvinend osoba nema dostatok prostriedkov na zaplatenie pomoci obhajcu
v sulade s kritériami uplatnitelnymi v uvedenom ¢lenskom stéte.

4. Pri preskmani skutkovych okolnosti clensky §tdt zohladiiuje zdvaznost trestného Cinu, zloZitost pripadu
a prisnost mozZnej sankcie, aby tak rozhodli, ¢i zdujmy spravodlivosti vyzadujii poskytnutie pravnej pomoci. V kazdom
pripade st predpoklady na preskiimanie skutkovych okolnosti splnené v tychto situdcidch:

a) ak je podozrivd alebo obvinend osoba predvedend pred prislusny sid alebo sudcu, ktory md rozhodniit o jej vizbe
v ktorejkolvek faze konania v rozsahu posobnosti tejto smernice; a

b) pocas vizby.

5. Clenské stity zabezpecia, aby prdvna pomoc bola poskytnutd bez zbytoéného odkladu, najneskor vsak pred
vysluchom policiou, inym orgdnom presadzovania prava alebo justiénym orgdnom, alebo pred vykonanim vysetrovacich
tikonov alebo tkonov spojenych so zhromazdovanim dékazov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 pism. c).

6.  Prdvna pomoc sa poskytuje iba na ucely trestného konania, v ktorom je dotknutd osoba podozriva alebo obvinend
zo spachania trestného ¢inu.

Cldnok 5
Pravna pomoc v konani o eurépskom zatykaci

1. Vykonavajuci ¢lensky stt zabezpeci, aby mali vyZiadané osoby pravo na pristup k pravnej pomoci po zadrzani na
zaklade eurdpskeho zatykaca az do odovzdania alebo do nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o ich neodovzdani.

2. Vydévajici ¢clensky $tat zabezpedi, aby mali vyziadané osoby, ktoré st predmetom konania o eurépskom zatykaci
na dcely trestného stthania a ktoré vyuziji svoje pravo zvolit si obhajcu vo vyddvajicom ¢lenskom $tite v sdlade
s ¢lankom 10 ods. 4 a 5 smernice 2013/48/EU, pravo na prdvnu pomoc vo vydavajicom ¢lenskom $tdte na ucel
takéhoto konania vo vykondvajacom ¢lenskom $tdte, pokial je prdvna pomoc nevyhnutnd na zabezpecenie Gc¢inného
pristupu k spravodlivosti.

3. Prdvo na pravnu pomoc uvedené v odsekoch 1 a 2 je mozné podmienit preskimanim majetkovych pomerov
v stilade s ¢lankom 4 ods. 3, ktory sa uplatiiuje mutatis mutandis.
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Cldnok 6
Rozhodnutia o poskytnuti privnej pomoci

1. Rozhodnutia o tom, ¢i sa poskytne alebo neposkytne prdvna pomoc a o ustanoveni obhajcov prijme prislusny
organ bezodkladne. Clenské §tity prijmii vhodné opatrenia na zabezpelenie toho, aby prislusny orgdn prijimal svoje
rozhodnutia svedomito a aby bolo dodrzané pravo na obhajobu.

2. Clenské stity prijmd opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby boli podozrivé, obvinené a vyziadané osoby
pisomne informované o tom, ¢i ich Ziadost o pravnu pomoc bola zamietnutd dplne alebo ¢iasto¢ne.
Cldnok 7
Kvalita sluzieb priavnej pomoci a odbornej pripravy

1. Clenské stity prijmt potrebné opatrenia, a to aj v stvislosti s financovanim, s cielom zabezpecit:
a) existenciu tc¢inného a dostato¢ne kvalitného systému pravnej pomoci; a

b) pravne sluzby v kvalite postacujiicej na zabezpelenie spravodlivého konania, s ndlezitym ohladom na nezévislost
prévnického povolania.

2. Clenské $tity zabezpecia, aby pracovnikom zapojenym do rozhodovania o prévnej pomoci v trestnom konani
a konani o eurépskom zatykaci bola poskytnutd vhodnd odbornd priprava.

3. S ndlezitym ohladom na nezdvislost pravnického povolania a na tlohu o0so6b zodpovednych za odborni pripravu
obhajcov, ¢lenské Stity prijmi vhodné opatrenia na podporu poskytovania vhodnej odbornej pripravy obhajcov, ktori
poskytujii sluzby pravnej pomoci.

4. Clenské §téty prijmt opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby podozrivé, obvinené a vyziadané osoby mali
pravo na vymenu obhajcu poskytujiiceho sluzby pravnej pomoci, ktory bol ustanoveny v ich pripade, ak o to poziadaja
a ak je to odovodnené konkrétnymi okolnostami.

Cldnok 8

Opravné prostriedky

Clenské $taty zabezpecia, aby podozrivé, obvinené a vyziadané osoby mali podla vnitrostitneho prdva G¢inné opravné
prostriedky v pripadoch porusenia ich prav vyplyvajicich z tejto smernice.

Cldnok 9

Zranitel'né osoby

Clenské stity zabezpecia, aby sa pri vykondvani tejto smernice zohladnili osobitné potreby podozrivych, obvinenych
a vyziadanych osob v zranitelnej situdcii.

Cldnok 10

Poskytovanie ddajov a predkladanie sprav

1. Do 25. mdja 2021 a potom kazdé tri roky zasli clenské Stity Komisii dostupné tidaje o tom, ako sa vykondvaji
prava stanovené v tejto smernici.

2. Do 25. médja 2022 a potom kazdé tri roky Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o vykondvani
tejto smernice. Vo svojej sprave Komisia postidi vykondvanie tejto smernice, pokial ide o prdvo na prévnu pomoc
v trestnom konani a v konani o eurdpskom zatykaci.
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Cldnok 11
Zdkaz zniZenia iirovne ochrany

Ziadne ustanovenie tejto smernice sa nesmie vykladaf ako obmedzovanie alebo odchylka od akychkolvek prav
a procesnych zdruk, ktoré st zarucené podla charty, EDLP alebo inych relevantnych ustanoveni medzinirodného préva
alebo prava ktoréhokolvek z ¢lenskych stétov, ktory poskytuje vyssiu Groven ochrany.

Cldnok 12
Transpozicia

1. Clenské stity uvedt do Gcinnosti zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou najneskor do 25. mdja 2019. Bezodkladne o tom informuji Komisiu.

Clenské 3tity uved priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské stéty.

2. Clenské §tity ozndmia Komisii znenie ustanoveni vndtrostdtnych prévnych predpisov, ktoré prijma v oblasti
posobnosti tejto smernice.

Cldnok 13
Nadobudnutie d¢innosti

Této smernica nadobtda t¢innost dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 14
Adresati

Této smernica je urcend ¢lenskym $titom v stlade so zmluvami.

V Strasburgu 26. oktébra 2016

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ I. LESAY
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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 20161920
z 19. oktébra 2016,
ktorym sa do Registra chrianenych oznaceni pévodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje

nizov [Hinnlamb (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmi na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedze:

(1) Ziadost Svédska o zdpis ndzvu ,Hannlamb* do registra bola v stlade s ¢lankom 50 ods. 2 pism. a) nariadenia
(EU) ¢. 1151/2012 uverejnena v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (3.

(2)  Vzhladom na to, 7e Komisii nebola oznimend Ziadna namietka v zmysle clanku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, ndzov ,Hannlamb* by sa mal zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézov ,Hannlamb“ (CHOP) sa zapisuje do registra.

Nézov uvedeny v prvom odseku sa vzfahuje na vyrobok triedy 1.1. Cerstvé miso (a droby) uvedenej v prilohe XI
k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 é).

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida Gi¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

®) U.v.EUC239,1.7.2016,s.22.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 668/2014 z 13. jtina 2014, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 179, 19.6.2014,
s. 36).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 19. oktdbra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1921
z 20. oktébra 2016,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena spec1fikac1e ndzvu zapisaného do Registra chrinenych
oznadeni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni [Stajersko prekmursko buéno olje (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢linok 52 ods. 2,

kedze:
(1) V sdlade s ¢lankom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151 /2012 Komisia preskiimala Ziadost

Slovinska o schvélenie zmeny 3$pecifikdcie chraneného zemeplsneho oznacenia ,Stajersko prekmursko bu¢no olje
zapisaného do registra na zdklade nariadenia Komisie (EU) ¢. 901/2012 (3.

(2)  Vzhladom na to, e nejde o nepodstatnti zmenu v zmysle ¢ldnku 53 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012,
Komisia dand Ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (°).

(3)  Vzhladom na to, 7e Komisii nebola oznimend Ziadna namietka v zmysle clinku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, zmena $pecifikicie by sa mala schvilit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena 3pecifikcie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajiica sa ndzvu ,Stajersko prekmursko bu¢no olje®
(CHZO) sa schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 20. oktdbra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

(%) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢.901/2012 z 2. oktébra 2012, ktorym sa do Registra chrdnenych oznacenf povodu a chrdnenych
zemepisnych oznacenf zapisuje ndzov [Stajersko prekmursko bu¢no olje (CHZO)] (U. v.EU L 268, 3.10.2012, 5. 3).

() U.v.EU C 225,22.6.2016,s. 1.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1922
z 20. oktébra 2016,

ktorym sa do Registra chranenych oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [Poularde du Périgord (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢linok 52 ods. 2,

kedze:

(1) Ziadost Franclizska o zdpis ndzvu ,Poularde du Périgord* do registra bola v silade s clinkom 50 ods. 2 pism. a)
nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ().

(2)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimend Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, nézov ,Poularde du Périgord” by sa mal zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézov ,Poularde du Périgord“ (CHZO) sa zapisuje do registra.

Nazov uvedeny v prvom odseku sa vzfahuje na vyrobok triedy 1.1. Cerstvé miso (a droby) uvedenej v prilohe XI
k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 ().

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vSetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 20. oktdbra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

() U.v.EUC228,24.6.2016,s. 3. i

() Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 668/2014 z 13. jina 2014, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiiovania nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodérske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 179, 19.6.2014,
s. 36).
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1923
z 24. oktébra 2016,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do Registra chrinenych
oznadeni pdvodu a chrdnenych zemepisnych oznaceni [Karp zatorski (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢linok 52 ods. 2,

kedze:

(1)  V sdlade s ¢lankom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost
Polska o schvélenie zmeny Specifikdcie chrdneného oznacenia povodu ,Karp zatorski* zapisaného do registra na
zaklade nariadenia Komisie (EU) ¢. 485/2011 ().

(2)  Vzhladom na to, Ze nejde o nepodstatni zmenu v zmysle ¢lanku 53 ods. 2 nariadenia (EU) . 1151/2012,
Komisia dand Ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (°).

(3)  Vzhladom na to, 7e Komisii nebola oznimend Ziadna namietka v zmysle clinku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, zmena $pecifikicie by sa mala schvilit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena $pecifikicie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajiica sa ndzvu ,Karp zatorski“ (CHOP) sa schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. oktdbra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL343,1412.2012,5.1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 485/2011 z 18. mdja 2011, ktorym sa do Registra chrdnenych oznaceni povodu a chranenych
zemepisnych oznaceni zapisuje ndzov [Karp zatorski (CHOP)] (U.v. EUL 133, 20.5.2011, s. 6).

() U.v.EUC225,22.6.2016,s. 6.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1924
z 3. novembra 2016,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 3. novembra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 104,9
77 104,9
0707 00 05 TR 142,5
77 142,5
0709 93 10 MA 91,2
TR 148,9
77 120,1
0805 20 30, 0805 20 50, PE 132,9
0805 20 70, 0805 20 90 TR 74,7
77 103,8
0805 50 10 AR 67,2
BR 79,0
CL 77,0
TR 87,7
ZA 65,7
77 75,3
0806 10 10 BR 307,6
PE 304,9
TR 151,1
77 254,5
0808 10 80 AR 260,6
AU 236,5
CL 139,2
Nz 145,3
ZA 126,7
77 181,7
0808 30 90 TR 176,8
77 176,8

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o tatistike SpoloCenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ“ znamend ,iného povodu*.
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (Elj) 201 6/ 1925
z 31. oktdbra 2016

o zruSeni vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2016/17, ktorym sa podla smernice Rady 2002/53/ES
povoluje Spojenému krilovstvu zakdzat na svojom tizemi obchodovanie s jednou z odrod konope
uvedenych v spolo¢nom katalégu odrdd polnohospodirskych rastlinnych druhov

[ozndmené pod cislom C(2016) 6860]

(Iba anglické znenie je autentické)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2002/53/ES z 13. jina 2002 o spolo¢nom katalogu odrdd polnohospodirskych
rastlinnych druhov ('), a najmi na jej ¢ldnok 18,

kedze:

(1) V ¢&anku 32 ods. 6 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 () sa stanovuje, Ze v snahe
zabrénit poskytnutiu podpory na nelegdlne plodiny moZzno na plochy vyuZivané na pestovanie konope poskytniit
podporu len v pripade, Ze obsah tetrahydrokanabinolu (dalej len ,THC“) pouzivanych odrod nepresahuje 0,2 %.

(2)  V &anku 45 ods. 3 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 809/2014 () sa stanovuje, Ze ak pr1emer vetkych
vzoriek danej odrody konope prekroc1 obsah THC stanoveny v ¢lanku 32 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 1307/2013
v druhom roku, prislusny clensky $tat poziada o povolenie zakdzat obchodovanie s touto odrodou v sulade
s ¢lankom 18 smernice 2002/53/ES.

(3)  Komisia dostala 28. aprila 2015 Ziadost Spojeného kralovstva o povolenie zakdzat obchodovanie s odrodou
konope Finola, pretoze obsah THC v nej prekrocil druhy rok za sebou povolent hranicu 0,2 %.

(4)  V nadviznosti na uvedend Ziadost Komisia prijala vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/17 () a povolila
Spojenému kralovstvu zakdzat na svojom tzemi obchodovanie s uvedenou odrodou konope.

(5) Dna 15. marca 2016 Spojené krilovstvo oficidlne informovalo Komisiu o tom, Ze dal§im testovanim vzoriek
odrody konope Finola sa zistilo, Ze obsah THC v roku 2014 neprekrocil prahovi hodnotu 0,2 % stanovenu
v ¢lanku 32 ods. 6 nariadenia (EU) & 1307/2013.

(6)  V tejto savislosti Spojené kralovstvo poziadalo o zrusenie vykonavacieho rozhodnutia (EU) 2016/17.
(7)  Uvedené vykondvacie rozhodnutie by sa preto malo zrusit.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmiva,

() U.v.ESL193,20.7.2002, s. 1. )

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/ 2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa ustanovuji prav1dla priamych platieb
pre polnohospodérov na zdklade rezimov podpory v rdmci spolocnej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zruuje nariadenie Rady
(ES) ¢. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) ¢.73/2009 (U.v.EU L 347, 20.12.2013, 5. 608).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 809/2014 zo 17. jtila 2014, ktorym sa stanovujd pravidld uplatnovama nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 v stvislosti s integrovanym administratfvnym a kontrolnym systémom, opatreniami na rozvoj
vidieka a krizovym plnenim (U.v.EUL 227, 31.7.2014, s. 69).

(*) Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/17 zo 7. janudra 2016, ktorym sa podla smernice Rady 2002/53/ES povoluje Spojenému
kralovstvu zakdzaf na svojom tizemi obchodovanie s jednou z odrod konope uvedenych v spoloénom katalogu odrod polnohospodar-
skych rastlinnych druhov (U. v. EU L 5, 8.1.2016, 5. 7).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Zru$enie vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2016/17

Vykonévacie rozhodnutie (EU) 2016/17 sa zruiuje.

Cldnok 2
Adresit

Toto rozhodnutie je uréené Spojenému kralovstvu Velkej Britanie a Severného frska.

V Bruseli 31. oktdbra 2016

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/1926
z 3. novembra 2016

o schvileni fotovoltickej strechy na nabijanie akumuldtora ako inovacnej technolégie na
zniZovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) & 443(2009

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 443/2009 z 23. aprila 2009, ktorym sa stanovuji
vykonové emisné normy novych osobnych automobilov ako stcast integrovaného pristupu Spolocenstva na zniZenie
emisii CO, z lahkych GzZitkovych vozidiel ('), a najmi na jeho ¢ldnok 12 ods. 4,

so zretelom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 725/2011 z 25. jala 2011, ktorym sa ustanovuje proces
schvalovania a certifikdcie inovaénych technoldgii na zniZovanie emisii CO, z osobnych automobilov podla nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 (), a najmd na jeho ¢lanok 10 ods. 2

kedze:

(1) Vyrobca a2solar Advanced and Automotive Solar Systems GmbH (dalej len ,ziadatel*) predloiil 4. februdra 2016
ziadost na schvdlenie fotovoltickej strechy na nabfjanie akumuldtora ako ekologickej inovicie, ktord bola
posudena v stlade s ¢ldnkom 12 nariadenia (ES) ¢ 443/2009 ustanoveniami vykondvacieho nariadenia (EU)

¢. 725/2011 a technickymi usmerneniami k vypracovaniu Ziadosti o schvdlenie inova¢nych technoldgii podla
nariadenia (ES) ¢. 443/2009 ()

(2)  Z informécii uvedenych v Ziadosti preukdzatelne vyplyva, Ze boli splnené podmienky a kritérid uvedené
v ¢lanku 12 nariadenia (ES) ¢. 443/2009 a v clinkoch 2 a 4 vykonavacieho nariadenia (EU) & 725/2011.
Fotovoltickd strecha na nabl'janie akumuldtora navrhovand Ziadatelom by sa teda mala schvilit ako inovacnd
technoldgia.

(3)  Vykondvacim rozhodnutim 2014/806/EU (¥) a vykondvacim rozhodnutim (EU) 2015/279 (°) Komisia schvélila
dve ziadosti tykajice sa fotovoltickych striech na nabfjanie akumuldrora. Na zdklade skdsenosti ziskanych
z posudzovania tychto Ziadosti, ako aj terajsej Ziadosti sa uspokojivo a presvedCivo preukdzalo, Ze fotovolticka
strecha na nabfjanie akumuldtora splna kritérid oprdvnenosti uvedené v ¢lanku 12 nariadenia (ES) ¢. 443/2009
a vo Vykonavacom nariadeni (EU) & 725/2011 a v porovnani so standardnym vozidlom predstavuje zniZenie
emisii CO, o minimédlne 1 g CO /km Je teda vhodné vo vSeobecnosti uznat — a v stlade s ¢lankom 12 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 443/2009 potvrdlt — schopnost tejto inovacnej technologie znizif emisie CO, a poskytnat
skagobnt metédu pre certifikdciu aspor CO,.

(4)  Preto je vhodné poskytnit vyrobcom moznost certifikovat tspory CO, z fotovoltickych striech na nabijanie
akumuldtora, ktoré spliiaji dané podmienky. Aby sa zaistilo, Ze na certifikciu sa navrhni len tie fotovolticke
strechy, ktoré splnaju dané podmienky, vyrobca by mal poskytnit osvedenie o overeni, v ktorom nezavisly
a certifikovany organ potvrdi stlad komponentu s podmienkami uvedenymi v tomto rozhodnut{ spolu so
ziadostou o certifikdciu, ktord bola predlozend orgdnu pre typové schvalovanie.

(5) Ak organ pre typové schvalovanie zisti, Ze fotovoltickd strecha na nabfjanie akumuldtora nespliia podmienky na
certifikdciu, ziadost o certifikdciu tspor by sa mala zamietnut.

1
2

() U.v.EUL 140, 5.6.2009,. 1.

() U.v.EUL194,26.7.2011,s. 19.

() https:/[circabc.europa.eu/w/browse/f3927eae-29f8-4950-b3b3-d2e700598b52

(*) Vykonavaue rozhodnutie Komisie 2014/ 806/EU z 18. novembra 2014 o schvéleni soldrnej strechy na nabfjanie akumuldtora Webasto
ako inovacnej technoldgie na zniZzovanie emisii CO 2 z osobnych automobilov podla narladenla Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 4432009 (U.v.EUL332,19.11. 2014,s. 34).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2015/279 z 19. februdra 2015 o schvileni soldrnej strechy na nabfjanie akumulatora Asola ako

inovacnej technoldgie na zniZovanie emisii CO 2 z osobnych automobilov podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢.443/2009 (U v.EUL 47,20.2.2015,s. 26).


https://circabc.europa.eu/w/browse/f3927eae-29f8-4950-b3b3-d2e700598b52
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(6)  Je vhodné schvilit skasobnii metédu na stanovenie tispor CO, z fotovoltickych striech na nabijanie akumuldtora.

(7)  Na Gclely urcenia tspor emisii CO, z fotovoltickej strechy na nabfjanie akumuldtora je potrebné definovat
Standardné vozidlo, s ktorym by sa mala porovnat t¢innost vozidla vybaveného inova¢nou technoldgiou, ako sa
uvddza v ¢linkoch 5 a 8 vykondvacieho nariadenia (EU) & 725/2011. Komisia sa domnieva, Ze Standardnym
vozidlom by mal byt variant vozidla, ktory je zhodny s vozidlom s ekologickou inovéciou vo vsetkych aspektoch
s vynimkou fotovoltickej strechy a v relevantnych pripadoch bez doplnkového akumuldtora a inych zariadeni,
ktoré slizia $pecificky na premenu slne¢nej energie na elektrickd energiu a jej uchovévanie.

(8)  V stlade s ¢lankom 2 ods. 2 pism. b) vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 725/2011 sa md preukdzat, ze
fotovoltickd strecha na nabijanie akumuldtora je zdsadnd pre efektivnu prevadzku vozidla. To znamend, Ze energia
vyrobena fotovoltickou strechou by sa napriklad nemala pouzivat vyhradne na zvy3enie pohodlia.

(9)  Na ulah¢enie rozsiahlejsicho zavddzania fotovoltickych striech na nabijanie akumuldtora do novych vozidiel by
vyrobca mal maf moznost predloZit jednu Ziadost o certifikdciu, v ktorej poziada o certifikdciu tspor CO,
z viacerych systémov fotovoltickych striech na nabijanie akumuldtora. Je vSak potrebné zabezpecit, aby sa
v pripade vyuZitia tejto moznosti pouZzil mechanizmus, ktory podporuje zavddzanie len tych najicinnejsich
systémov fotovoltickych striech.

(10) Na tcely urenia vSeobecného kédu ekologickej inovécie, ktory sa md pouzivat v relevantnej dokumentdcii
typového schvdlenia podla priloh I, VIII a IX k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES (1), by sa
mal $pecifikovat individudlny kéd, ktory sa md pouzivat pre uvedend inovaénii technoldgiu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1
Schvilenie

Fotovoltickd strecha na nabifjanie akumuldtora, opisand v Ziadosti vyrobcu a2solar Advanced and Automotive Solar
Systems GmbH, sa schvaluje ako inova¢nd technoldgia v zmysle ¢ldnku 12 nariadenia (ES) ¢. 443/2009.

Cldnok 2
Ziadost o certifikiciu dspor CO,

1. Vyrobca moéze poziadaf o certifikiciu Gspor CO, zo systému fotovoltickej strechy na nabijanie akumuldtora
ureného na pouzitie vo vozidlach kategérie M1 s konvenénym spalovacim motorom, ktory pozostiva zo vietkych
tychto komponentov:

a) fotovoltickd strecha;

b) zariadenie potrebné na premenu slnecnej energie na elektrickd energiu a jej uchovévanie;

¢) vyhradend dloznd kapacita.

2. Celkova hmotnost tychto komponentov musi byt overend a potvrdend osved¢enim od nezdvislého a certifikovaného
organu.

Cldnok 3

Certifikdcia dspor CO,

1. ZniZenie emisif CO, z pouzivania systémov fotovoltickej strechy na nabijanie akumuldtora podla ¢lanku 2 ods. 1
sa ur¢uje metédou uvedenou v prilohe.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46ES z 5. septembra 2007, ktorou sa zriaduje rdmec pre typové schvélenie motorovych
vozidiel a ich pripojnych vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidld (Rimcova
smernica) (U.v.EUL 263, 9.10.2007, s. 1).
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2. Ak vyrobca Ziada pre jednu verziu vozidla o certifikiciu tspor CO, z viac ako jedného systému fotovoltickej
strechy na nabijanie akumuldtora, orgdn pre typové schvalovanie urci, ktord z testovanych striech prindsa najmensie
uspory CO, a zaznamend najniZ$iu hodnotu v prislusnej dokumentacii typového schvdlenia. Tato hodnota sa uvedie
v osvedceni o zhode v stilade s ¢lankom 11 ods. 2 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 725/2011.

Cldnok 4
Kéd ekologickej inovicie

Kod ekologickej inovdcie ¢. 21 sa uvedie v dokumentdcii typového schvalovania, v ktorej sa v stlade s ¢ldnkom 11
ods. 1 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 725/2011 odkazuje na toto rozhodnutie.

Clanok 5
Nadobudnutie Gi¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 3. novembra 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

METODA STANOVOVANIA USPOR Co,Z FOTOVOLTICKYCH STRIECH NA NABf)ANIE AKUMULATORA

1. UVOD

Na stanovenie zniZenia emisii CO,, ktoré mozno pripisat pouZzivaniu fotovoltickej strechy na nabijanie akumulatora
vo vozidlach kategdrie M, je potrebné $pecifikovat:

1. skasobné podmienky;

2. skasobné zariadenie;

3. stanovenie $pickového vystupného vykonu;
4. vypocet uspor CO,;

5. vypocet Statistickej chybovosti tspor CO,.
2. SYMBOLY, PARAMETRE A JEDNOTKY

Symboly vyuZivajtice latinku

Cco, — Uspory emisii CO, [g CO,km]

CO, - Oxid uhlicity

CF — Konverzny faktor (I/100 km) — (g CO,/km) [gCO,/1] podla definicie v tabulke 3

M — Priemerny pocet najazdenych kilometrov za rok [km/rok] podla definicie v tabulke 4

mP, — Namerany priemerny $pickovy vystupny vykon solarnej fotovoltickej strechy [W]

n — Pocet merani priemerného 3pickového vystupného vykonu soldrnej fotovoltickej strechy (minimélne 5)
SCC — Soldrny korekény koeficient [-] podla definicie v tabulke 1

Scco, — Statistickd chybovost celkovych tspor CO, [g CO,/km]

Sw — Ro¢né priemerné slne¢né Ziarenie v Eurépe [W/m?]: 120 W/m?

Seste  — Celkové slnecné ziarenie za $tandardnych skisobnych podmienok [W/m?]: 1 000 W/m?

Say — Standardnd odchylka aritmetického priemeru 3pickového vystupného vykonu soldrnej fotovoltickej

strechy [W]

UF, — Cinitel vyuzitia (efekt zatienenia): 0,51
Vee — Spotreba skuto¢nej energie [I/kWh] podla definicie v tabulke 2
BCCOZ

- Citlivost vypocitanych tspor CO, vo vztahu k priemernému 3pickovému vystupnému vykonu soldrnej

fotovoltickej strechy

Symboly vyuZivajiice znaky gréckeho pisma

ACO,,, — Korekény koeficient CO, v dosledku pridavnej hmotnosti soldrneho systému [g CO,/km] podla definicie
v tabulke 5

Am — Pridavnd hmotnost sposobend intaldciou soldrneho systému [kg]

M — Utinnost alterndtora [%]: 67 %

Mss — Ucinnost soldrneho systému [%]:76 %

0] ~ Pozdfzny sklon soldrneho panela []

Dolné indexy

Index (i) sa vztahuje na meranie $pickového vystupného vykonu fotovoltickej strechy
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3. MERANIA A STANOVENIE USPOR ENERGIE

Priemerny $pickovy vystupny vykon (mP;) fotovoltickej strechy sa stanovi experimentélne pre kazdy variant vozidla.
Uvodnd stabilizdcia skisaného zariadenia sa musi vykonat v silade s metédou uvedenou v medzindrodnej norme
[EC 61215:-2 [2016] ('). Merania $pickového vystupného vykonu sa musi vykonat za $tandardnych skaSobnych
podmienok definovanych v medzinarodnej norme IEC/TS 61836: 2007 (3.

Musi sa pouzif demontovand celd fotovoltickd strecha. Styri rohové body panelu sa musia dotykat roviny merania.

Merania $pi¢kového vystupného vykonu sa musia vykonat aspon pitkrdt a musi sa vypocitat aritmeticky
priemer (mPp).

4. VYPOCET USPOR CO,

Uspory emisif CO, z fotovoltickej strechy sa vypocitajii pomocou vzorca 1 (%)

Vzorec 1
CCOz = S - UF - Mss - mPy -SCC- h . CF - cos® - ACO,,,
IR_STC n M
kde:
Ceo,: ljspory Cco, [g Coz/km]
Sl Rocné priemerné slne¢né Ziarenie v Eurdpe [W/m2]: 120 W/m?

UF: Cinitel vyuzitia (efekt zatienenia) [-]: 0,51

Nes: Ucinnost fotovoltického systému [%]: 76 %

mP: Namerany priemerny $pickovy vystupny vykon fotovoltickej strechy [W]

Spsre Celkové slnecné ziarenie za Standardnych skSobnych podmienok (STC) [W/m?]: 1 000 W/m?

SCC: Soldrny korekény koeficient [-] podla definicie v tabulke 1 Celkovi dostupnd tloznd kapacitu systému
akumuldtora alebo hodnotu SCC poskytne vyrobca vozidla.

Tabulka 1

Solirny korekény koeficient

Celkovd dostupnd kapacita systému | 0,10 0,20 0,30 0,40 0,50 0,60 | >0,666
akumuldtora (12 V) alebo priemerny
$pickovy vystupny vykon fotovoltickej
strechy [Ah/W] (1)

Solarny korekény koeficient (SCC) 0,481 | 0,656 | 0,784 | 0,873 | 0,934 | 0,977 1

(') Celkovd dloznd kapacita akumuldtora zahffia priemernd vyuZitelnd dloznd kapacitu Startovacieho akumuldtora
10 Ah (12 V). Vsetky hodnoty sa vztahuji na priemerné rocné slne¢né Ziarenie 120 W/m?, podiel zatienenia 0,49
a priemerny Cas jazdy vozidla 1 hodina denne pri potrebe elektrickej energie 750 W.

(") Medzindrodnd elektrotechnickd komisia (IEC), Norma IEC 61215-2:2016 pre ,pozemné fotovoltické (FV) moduly — postidenie ndvrhu
a typové schvdlenie”

() Medzindrodnd elektrotechnickd komisia (IEC), Norma IEC 61836 — 2007 pre ,systémy soldrnej fotovoltickej energie — podmienky,
definicie a symboly*

(®) Technické usmernenia k vypracovaniu Ziadosti o schvélenie inovacnych technoldgii podla nariadenia (ES) ¢ 443/2009
a nariadenia (EU) & 510/2011.https://circabc.europa.eu/sd/a/bbf05038-2907-4298-83ee-3d6cce3b4231 Technical%20Guidelines%
200ctober%202015.pdf


https://circabc.europa.eu/sd/a/bbf05038-a907-4298-83ee-3d6cce3b4231/Technical%20Guidelines%20October%202015.pdf
https://circabc.europa.eu/sd/a/bbf05038-a907-4298-83ee-3d6cce3b4231/Technical%20Guidelines%20October%202015.pdf
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Vel Spotreba skuto¢nej energie [I/kWh] podla definicie v tabulke 2
Tabulka 2
Spotreba skuto¢nej energie
Druh motora Spotreba Skuﬁﬁg‘]’g] energie (V)
Benzin 0,264
Benzinovy s turbodtchadlom 0,280
Nafta 0,220
M4 Ucinnost alterndtora [%]: 67 %
CF: Konverzny faktor (/100 km) — (g CO,/km) [gCO,/l] podla definicie v tabulke 3
Tabulka 3
Koeficient prepoctu paliva
. Konverzny faktor (/100 km) — (g CO,/km) (CF)
Druh paliva [2CO, I 2
Benzin 2 330
Nafta 2 640
M: Priemerny pocet najazdenych kilometrov za rok [km/rok] podla definicie v tabulke 4
Tabulka 4
Priemerny pocet najazdenych kilometrov za rok v pripade vozidiel kateg6rie M1
Druh paliva Priemerny pocet najazdenych kilometrov za rok (M) [km/rok]
Benzin 12 700
Nafta 17 000
o: Pozdfiny sklon soldrneho panela [°]. Tato hodnotu poskytne vyrobca vozidla
ACO,,: Korekény koeficient CO, v dosledku pridavnej hmotnosti soldrnej strechy a v relevantnych pripadoch

pridavného akumuldtora a inych zariadeni, ktoré slizia 3pecificky na premenu slneCnej energie na
elektrickd energiu a jej uchovédvanie [g CO,/km] podla definicie v tabulke 5.

Tabulka 5

Koreké¢ny koeficient CO, v dosledku pridavnej hmotnosti

. Korekény koeficient CO, v dosledku pridavnej hmotnosti (ACO,, )
Druh paliva 2 [g CO,Jkm] 2
Benzin 0,0277 - Am
Nafta 0,0383 - Am
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V tabulke 5 je Am pridavnd hmotnost v dosledku instaldcie fotovoltického systému, ktory pozostiva z fotovoltickej
strechy a v relevantnych pripadoch doplnkového akumuldtora a inych zariadeni, ktoré sluzia Specificky na premenu
slnec¢nej energie na elektrickd energiu a jej uchovavanie

Am je konkrétne kladny rozdiel medzi hmotnostou fotovoltického systému a hmotnostou Standardnej strechy
z ocele. Hmotnost $tandardnej strechy z ocele je 12 kg. Ak je hmotnost soliarneho systému menej ako 12 kg, nie je
nutné vykonat korekciu v désledku zmeny hmotnosti.

. VYPOCET STATISTICKE] CHYBY

Standardnd odchylka aritmetického priemeru $pickového vystupného vykonu sa vypoéita pomocou vzorca 2.

Vzorec 2

kde:

iy Standardna odchylka aritmetického priemeru $pickového vystupného vykonu [W],

mPp: Namerand hodnota $pickového vystupného vykonu [W]

mPp:  Aritmeticky priemer $pickového vystupného vykonu [W]
n: Pocet merani $pickového vystupného vykonu (minimélne 5).

Standardnd odchylka aritmetického priemeru $pickového vystupného vykonu fotovoltickej strechy vedie k statistickej

chybe v sporich CO, ( ) Uvedend hodnota sa vypocita pomocou vzorca 3.

Scco,

Vzorec 3

Cco : 1 Vp, CF
Sgus, (BT_PZ.S‘“P” :Sm'm'UFIR'WSS'SCC'a'ﬁ'COS(D'SFR

. STATISTICKY VYZNAM

Pre kazdy typ, variant a verziu vozidla vybaveného fotovoltickou strechou na nabfjanie akumuldtora sa musi
preukdzat, Ze dochddza k $taticticky vyznamnému prekroceniu minimélnej prahovej hodnoty 1 gCO,/km v zmysle
¢lanku 9 ods. 1 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 725/2011. Je teda potrebné pouzit vzorec 4.

Vzorec 4

MT < Ceo,

~ Sceo,

kde:

MT: Minimélna prahovéd hodnota [gCO,/km] je 1 gCO,/km

Scco,: Statistickd chybovost celkovych tspor CO, [g CO,/km]

V pripade, Ze Gspory emisii CO, vypocitané na pomocou vzorca 4 st nizsie ako prahovd hodnota uvedend v
¢lanku 9 ods. 1 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 725/2011, uplatiuje sa ¢ldnok 11 ods. 2 druhy pododsek
uvedeného nariadenia.
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